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Izmaiņa Attiecīgais noteikums 

Priekšvārda atjaunināšana Šis dokuments aizstāj ENplus® ST 1003:2022 pirmo izdevumu rokasgrāmatas 3.0. versiju, un tas stāsies spēkā 2023. gada 

1. janvārī, un tādēļ:2026. gada 1. janvārī. 

a) sākotnējās pārbaudes laikposmā no publicēšanas datuma (2022. gada 1. oktobra) līdz spēkā stāšanās datumam 

(2023. gada 1. janvārim) var veikt saskaņā ar šī dokumenta prasībām 

vai saskaņā ar ENplus® rokasgrāmatas 3.0. versiju; 

b) visas sākotnējās pārbaudes pēc spēkā stāšanās datuma (2023. gada 1. janvāra) veic saskaņā ar šī dokumenta 

prasībām; 

c) visas uzraudzības un atkārtotas sertifikācijas pārbaudes pēc pārejas datuma (2024. gada 1. janvāra) veic saskaņā 

ar šī dokumenta prasībām. 

Pārejas periods 7.2.3.2.11. prasībai ir noteikts līdz 2025. gada 1. janvārim. 

PIEZĪME: Šajā dokumentā minētās prasības neattiecas uz ENplus® preču zīmju pastāvīgu izmantošanu pirms šā 

dokumenta publicēšanas, piemēram, ENplus® logotipa izmantošanu uz kravas automašīnas vai ēkas. 
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Kļūdas novēršana definīcijā par 

ENplus® preču zīmju izmantošanu uz 

produkta 

3.28. ENplus® preču zīmju izmantošana produktos 

ENplus® preču zīmju izmantošana saistībā ar ENplus® sertificētām granulām vai atsauce uz tām, tostarp: 

a) izmantošana, kas tieši saistīta ar atsevišķām sertificētām granulām, t. i., materiāliem produktiem (neiesaiņotiem 

produktiem), produktiem atsevišķā iepakojumā, konteineros vai maisos, kā arī transportlīdzekļiem produktu 

transportēšanai; 

b) izmantošana ar granulām saistītā dokumentācijā (rēķinā/ iepakojuma sarakstā/ reklāmā/ brošūrā/ tīmekļvietnē / 

sociālajos plašsaziņas līdzekļos u. c.), ja ENplus® preču zīmju izmantošana attiecas uz atsevišķām sertificētām 

granulām. 

PIEZĪME: jebkurš lietojums, ko pircēji vai sabiedrība var uztvert vai saprast kā tādu, kas attiecas uz konkrētu produktu, 

kas iekļauts produktā, tiek uzskatīts par lietojumu uz produkta. 

Ražotāja definīcijas precizēšana 3.29. ražotājs 

Uzņēmums, kas ražo kokskaidu granulas savās ražotnēs. 

PIEZĪME: Ražotājs, kurš tirgo savas granulas, izmantojot liela apjoma piegādi, netiek uzskatīts par tirgotāju. Ražotājs tiek 

uzskatīts par tirgotāju, ja tā tirdzniecības darbības ietver neliela apjoma piegādi vai tirgo granulas, kas iepirktas no 

citiem uzņēmumiem. 
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Beztaras granulu tirdzniecības bez 

fiziska kontakta definīcijas 

atjaunināšana 

3.34. beztaras granulu tirdzniecība bez fiziska kontakta 

Tirdzniecība ar beztaras granulām, kurā tirgotājs pārņem granulu īpašumtiesības, bet kura faktiskajā valdījumā nav 

granulu. 

PIEZĪME 1: “Faktiskais valdījums” ir definēts kā granulu fiziska kontrole tieši vai ar nolīgta pakalpojumu sniedzēja 

starpniecību vairāku vietņu uzņēmuma ietvaros (7.2.4.1 c) apakšpunkts) vai apakšuzņēmēja starpniecību. 

Pakalpojumu sniegšana saskaņā ar ENplus® ST 1001 7.2.4.1 a) vai 7.2.4.1 b) apakšpunktu netiek uzskatīta par “faktisko 

valdījumu”. 

PIEZĪME 2: Uzņēmums, kas veic beztaras granulu tirdzniecību bez fiziska kontakta, var izmantot ENplus® preču zīmes, 

vai nu pamatojoties uz savu ENplus® sertifikātu, vai pamatojoties uz ENplus® sertificētā uzņēmuma rakstveida atļauju, 

kā noteikts šajā standartā. 

PIEZĪME 3: tirdzniecība bez fiziska kontakta, ko veic ENplus® sertificēts uzņēmums, ir definēta kā kritiska 

uzņēmējdarbības darbība (skatīt ENplus® ST 1001, B pielikumu). 

PIEZĪME 1: “Faktiskais valdījums” ir definēts kā granulu fiziska kontrole vai nu tieši, vai ar nolīgta pakalpojumu sniedzēja 

vai cita apakšuzņēmēja starpniecību. 

PIEZĪME 2: uzņēmums, kas veic tirdzniecību bez fiziska kontakta, var izmantot ENplus® preču zīmes, pamatojoties vai nu 

uz savu ENplus® sertifikātu, vai uz ENplus® sertificētā uzņēmuma rakstisku atļauju, kā noteikts šajā dokumentā. 

PIEZĪME 3: tirdzniecība bez fiziska kontakta, ko veic ENplus® sertificēts uzņēmums, ir definēta kā kritiska 

uzņēmējdarbības darbība (skatīt ENplus® ST 1001, B pielikumu). 
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Pienākuma maksāt licences maksu 

iekļaušana ENplus® ST 1003 
5.3. Jebkura struktūra, kas darbojas koksnes granulu piegādes ķēdē, izņemot ENplus® sertificētu granulu maisos 

tirgotājus, drīkst izmantot ENplus® preču zīmes tikai uz produkta un ārpus produkta, pamatojoties uz derīgu ENplus® 

preču zīmes licenci, ko izsniegusi attiecīgā ENplus® shēmas vadība, ar nosacījumu, ka tiek ievērotas ENplus® shēmas 

prasības, tostarp licences maksas samaksa (skat. attiecīgo ENplus® PD 2006 starptautisko vai nacionālo versiju). Vairāku 

vietņu uzņēmuma gadījumā vienota ENplus® preču zīmes licence ar vienu ENplus® ID tiek izsniegta visam vairāku vietņu 

uzņēmumam, aptverot visus sertifikācijas darbības jomā minētos objektus, atsevišķi katrai uzņēmuma kategorijai 

(ražotājam, tirgotājam vai pakalpojumu sniedzējam). 
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ENplus® ST 1003 1. tabulas 

atjaunināšana 

1. tabula 

ENplus® preču zīmju izmantošana produktos un ārpus tiem 

ENplus® deklarācijas un etiķetes (ar 

ENplus® preču zīmēm) 

ENplus® sertificēti 

ražotāji un tirgotāji 

ENplus® sertificēti 

pakalpojuma 

sniedzēji 

Granulu maisos 

tirgotāji 

(nesertificēti) 

Citi lietotāji 

U
z 

p
ro

d
u

k
ta

 

ENplus® vārdiskais marķējums ar 

kvalitātes klasi (piem., ENplus® 

A1) (skat. 7.2.1) 

Jā Nē Jā Nē (skat. 1. 

PIEZĪMI)1 

ENplus® kvalitātes zīmogs (skat. 

7.2.2) 

Jā Nē Jā Nē (skat. 1. 

PIEZĪMI) 1 

Individuālais ENplus® maisa 

dizains (skat. 7.2.3) 

Jā Nē Nē (skat. 2. 

PIEZĪMI)2 

Nē 
Ā

rp
u

s 
p

ro
d

u
k

ta
 ENplus® vārdzīme (skat. 5.2) Jā Jā Jā Jā 

ENplus® sertifikācijas zīmogs 

(skat. 7.3.1) 

Jā (skat. 3. PIEZĪMI) Nē Nē Nē 

ENplus® servisa zīme (skat. 7.3.2) Nē Jā Nē Nē (skat. 1. 

PIEZĪMI)1 

ENplus® logo (skat. 7.3.3) Nē Nē Jā Jā 

PIEZĪME 1: Citiem lietotājiem ir atļauts izmantot ENplus® vārdisko zīmi ar kvalitātes klasi, ENplus® logotipu, ENplus® kvalitātes zīmogu 

bez ENplus® ID, ENplus® sertifikācijas zīmogu un ENplus® servisa zīmi bez ENplus® ID ar produktu nesaistītiem (ārpusprodukta) 

mērķiem, lai izglītotu par to nozīmi. Šāda izmantošana neietver ENplus® ID. 

PIEZĪME 2: Tirgotāji, kas tirgo granulas maisos, bez ENplus® sertifikāta, var izmantot atsevišķu ENplus® maisa dizainu tikai kā attēlu 

granulām maisos ar ENplus® maisa dizainu, kas tiek reklamēts. (skat. 7.1.2, 7.1.4). 

 

PIEZĪME 3: ENplus® sertifikācijas zīmogu var izmantot ārpus produkta, lai paziņotu par uzņēmuma sertifikācijas statusu, 

piemēram, piegādes dokumentācijā vai rēķinos, ar nosacījumu, ka šāds lietojums nerada iespaidu, ka visas tirgotās granulas 

ir uzskatāmas par ENplus® sertificētām. 
 

ENplus® ST 1003 7.1.2 a) 3. 

apakšpunkta izslēgšana 

3. izmantojot maisos iepakoto granulu attēlu, tajā skaidri jāparāda maisa dizains, kurā ir atpazīstams ENplus® kvalitātes zīmogs, 

tostarp tā ENplus® ID; 
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Noteikumu par rakstisku atļauju 

izmantot ENplus® preču zīmes 

atjaunināšana 

7.1.3. ENplus® sertificēts ražotājs vai tirgotājs var izsniegt rakstisku atļauju izmantot ENplus® vārdisko marķējumu ar 

kvalitātes klasi, ENplus® kvalitātes zīmogu, ENplus® vārdzīmi un ENplus® logotipu šādiem uzņēmumiem, kuri tirgo 

ENplus® sertificētas granulas un kuriem nav ENplus® sertifikāta: 

a) uzņēmums, kas darbojas kā starpniektirgotājs, kurš nepārņem īpašumtiesības uz tirgotajām beztaras granulām 

(starpnieks); 

b) uzņēmums, kas bez fiziska kontakta tirgo beztaras granulas galalietotājiem; 

c) granulu maisos tirgotājs. 

PIEZĪME: 7.1.3. punkts attiecas arī uz interneta/tiešsaistes tirdzniecības vietām, kurās izmanto ENplus® preču zīmes 

kvalitātes zīmogu un kuras atbilst a), b) un/vai c) apakšpunktam. 
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Noteikumu par rakstisku atļauju 

izmantot ENplus® preču zīmes 

atjaunināšana 

7.1.4. ENplus® sertificēts ražotājs vai tirgotājs, kas izsniedz rakstisku atļauju saskaņā ar 7.1.3. punktu, ir pilnībā atbildīgs 

par atbilstību ENplus® prasībām, īpaši attiecībā uz granulu kvalitāti, kā arī sūdzību izskatīšanas un pārvaldības 

procesiem. Rakstiskā atļauja paredz, ka atļauju saņēmušais uzņēmums drīkst izmantot ENplus® preču zīmes saskaņā ar 

7. nodaļu un ar šādiem ierobežojumiem: 

a) lietošana uz produkta: 

1. izmanto ENplus® kvalitātes zīmogu ar ENplus® sertificēta ražotāja vai tirgotāja, kas izsniedz 

atļauju, ENplus® ID; 

2. ENplus® preču zīmes drīkst izmantot tikai ENplus® sertificētām granulām, kuras piegādā 

un kuru piegādi nodrošina ENplus® sertificēts ražotājs vai tirgotājs, kas izsniedz atļauju; 

3. ENplus® preču zīmēm pievieno ENplus® sertificēta ražotāja vai tirgotāja skaidrus identifikācijas 

datus, kas izsniedz atļauju; 

4. visai informācijai, kas attiecas uz ENplus® shēmas prasībām, jāatbilst ENplus® ST 1001 7.4.2. punktam; 

5. 7.1.3 b) apakšpunktā minētajā gadījumā piegādes dokumentācijā jāiekļauj ENplus® kvalitātes zīmogs vai 

ENplus® ID un atļauju izdevušā ENplus® sertificētā uzņēmuma nosaukums. 

6. 7.1.3 b) apakšpunktā minētajā gadījumā attiecīgie apjomi ir jādokumentē ENplus® sertificētā uzņēmuma 

masas bilancē. 

Noteikuma par rakstisku atļauju 

izmantot ENplus® preču zīmes 

precizēšana 

7.1.5. ENplus® sertificēts ražotājs vai tirgotājs, kas izsniedz atļauju saskaņā ar 7.1.4. punktu, nekavējoties ziņo par visām 

izsniegtajām atļaujām ENplus® sertifikācijas iestādei, kā arī attiecīgās ENplus® shēmas vadībai. 
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1. un 2. attēla pārvietošana uz ENplus® 

ST 1003 7.2.2.2. punktu un atsauces uz 

norobežoto zonu dzēšana no 1. un 2. 

attēla 

7.2.2.2. ENplus® kvalitātes zīmogs sastāv no 1. attēlā un 2. tabulā definētajiem elementiem. 

1. attēls 

ENplus® kvalitātes zīmogs 

 

2. tabula 

ENplus® kvalitātes zīmoga elementi 

A ENplus® logo Reģistrēta preču zīme, ko aizsargā autortiesību likums. 

B 
ENplus® kvalitātes klases 

logo 

Aplis, kurā norādīta informācija par sertificēto granulu īpašo kvalitātes klasi (C). 

Nekādā gadījumā nedrīkst izmantot tikai ENplus® kvalitātes klases logotipu. 

C 
Sertificēto granulu 

kvalitātes klase 

Norāda sertificēto granulu kvalitātes klasi. 

ENplus® sertifikācijas sistēma paredz trīs (3) kvalitātes klases koksnes granulām 

(ENplus® A1, ENplus® A2 un ENplus® B). 

 

A B 

C 

D 
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D ENplus® ID 
Burtu un ciparu kods ENplus® preču zīmes licencei, ko izsniedz ENplus® shēmas 

vadība. Katram sertificētajam uzņēmumam tiek piešķirts unikāls ENplus® ID. 

PIEZĪME: ENplus® ID kā ENplus® kvalitātes zīmoga daļa nav obligāti jāizmanto, ja to lieto ENplus® sertificētu granulu 

maisos tirgotāji bez ENplus® sertifikāta (skat. 7.1.2 a) apakšpunktu). 
 

Noteikuma par norobežoto zonu 

atjaunināšana 
7.2.2.7. Izmantojot ENplus® kvalitātes zīmogu, jānodrošina, lai ap to būtu norobežota zona, kurā nedrīkst atrasties grafiski 

elementi, raksti vai teksts. Norobežotās zonas mērķis ir nodrošināt, lai ENplus® kvalitātes zīmogs būtu skaidri saskatāms un 

viegli identificējams. ENplus® kvalitātes zīmogam jāatrodas uz kontrastējoša fona. Ap ENplus® kvalitātes zīmogu esošajai 

norobežotajai zonai jābūt vismaz vienādai ar ENplus® ID augstumu. Ja ENplus® kvalitātes zīmogs atrodas uz caurspīdīga 

fona, jānodrošina, lai visi ENplus® kvalitātes zīmoga elementi būtu skaidri redzami. 

Nepieciešamības saņemt maisa 

dizaina izmantošanas atļauju 

uzsvēršana attiecīgos gadījumos 

7.2.3.1.1. Uzņēmums, kas ražo/pilda granulas maisos, drīkst izmantot ENplus® preču zīmes uz maisa tikai kā daļu no 

ENplus® maisa dizaina, ko apstiprinājusi ENplus® shēmas vadība un kas publicēts oficiālajā ENplus® tīmekļvietnē, tostarp 

jebkurā tās valodas versijā. Uzņēmums, kam ENplus® shēmas vadība ir atļāvusi izmantot maisa dizainu, kļūst par maisa 

dizaina īpašnieku. Ja granulu iepakošanas uzņēmums nav maisu dizaina īpašnieks, tam ir jāsaņem atļauja saskaņā ar 

7.2.3.1.2. punktu. 

ENplus® ST 1003 7.2.3.1.3. punkta 

noteikuma atjaunināšana 
PIEZĪME: Uz maisa etiķetes ir aizliegts izmantot uzlīmes ar nepieciešamo informāciju (tostarp ENplus® kvalitātes zīmogu) 

vai pievienot informāciju, kas nav iekļauta dizainā (piemēram, ar roku rakstītas piezīmes). Pamatotos gadījumos uz 

konteineriem paredzēto uzlīmju, kas satur nepieciešamo informāciju (tostarp ENplus® kvalitātes zīmogu), izmantošana 

vienmēr ir jāapstiprina attiecīgajai ENplus® shēmas vadībai, pirms šādi konteineri tiek nodoti ekspluatācijā. 

Nepieciešamības tulkot uz maisa 

dizaina norādīto informāciju 

uzsvēršana 

7.2.3.1.4. Visa informācija (gan obligātā, gan brīvprātīgā), kas norādīta uz maisa dizaina un uz ko attiecas 7.2.3.2. 

nodaļa, ir jātulko mērķa tirgu valodās. ENplus® maisa dizaina valodu versijām jāatbilst 2. attēlā iekļautajam 

formulējumam. Ja informācija ir sniegta vairāk nekā vienā valodā, elementus, kurus tulkojumi neietekmē, piemēram, 

uzņēmuma nosaukumu, adresi vai ENplus® kvalitātes zīmogu, var attēlot tikai vienu reizi. 

Piezīmes pievienošana ENplus® ST 1003 

7.2.3.2.2. punktam 
PIEZĪME. Vairāku vietņu uzņēmumu gadījumā ENplus® preču zīmes licences turētājs ir vairāku vietņu uzņēmuma 

centrālais birojs. 

Atsauces precizēšana ENplus® ST 1003 

7.2.3.2.9. punktā 
Jebkādas izmaiņas noteiktajā 7.2.3.2.8 punktā noteiktajā formulējumā ir pieļaujamas tikai tad, ja tās atbilst noteiktā 

formulējuma nozīmei un mērķiem. 
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3. attēla pārvietošana uz ENplus® ST 

1003 7.3.1.1. punktu 
 

7.3.1 ENplus® sertifikācijas zīmogs 

7.3.1.1. ENplus® sertifikācijas zīmogu, kas parādīts 3. attēlā, drīkst izmantot tikai ENplus® sertificēti 

ražotāji un tirgotāji izmantošanai ārpus produkta, tostarp: 

 

a) saziņa par ENplus® sertifikācijas sistēmas nozīmi un darbības jomu, tās popularizēšana un 

izglītošanu; 

b) paziņojums par uzņēmuma ENplus® sertificēto statusu. 

PIEZĪME: Termins "izmantošana ārpus produkta" nozīmē, ka izmantošana nedrīkst radīt iespaidu, ka 

produkts ir ENplus® sertificēts. Skatīt definīciju par lietošanu uz produkta un ārpus produkta. 

 

3. attēls 

ENplus® sertifikācijas zīmogs (piemēram, granulu ražotājs Beļģijā) 
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Noteikuma par norobežoto zonu 

atjaunināšana 
7.3.1.3. Izmantojot ENplus® sertifikācijas zīmogu, jānodrošina, lai ap to būtu norobežota zona, kurā nedrīkst atrasties 

grafiski elementi, raksti vai teksts. Norobežotās zonas mērķis ir nodrošināt, lai ENplus® sertifikācijas zīmogs būtu skaidri 

saskatāms un viegli identificējams. ENplus® sertifikācijas zīmogam jāatrodas uz kontrastējoša fona. Ap ENplus® 

sertifikācijas zīmogu esošajai norobežotajai zonai jābūt vismaz vienādai ar ENplus® ID augstumu (ieskaitot pašu ID). Ja 

ENplus® sertifikācijas zīmogs atrodas uz caurspīdīga fona, jānodrošina, lai visi ENplus® sertifikācijas zīmoga elementi 

būtu skaidri redzami. 

7.3.1.3. Uzņēmumam ap ENplus® sertifikācijas zīmogu jāsaglabā norobežota zona, kurā nav attēlu un/vai grafisku 

elementu, lai ENplus® sertifikācijas zīmogs būtu skaidri redzams un identificējams. Norobežotajai zonai jābūt vismaz 

tikpat lielai kā ENplus® ID. 
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4. attēla pārvietošana uz ENplus® ST 

1003 7.3.2.1. punktu 
ENplus® servisa zīme 

ENplus® servisa zīmi, kas parādīta 4. attēlā, ENplus® sertificēts pakalpojuma sniedzējs drīkst izmantot tikai 

ārpusproduktu lietošanai, tostarp: 

a) komunikācija par ENplus® sertifikācijas sistēmas nozīmi un darbības jomu, kā arī tās popularizēšana un izglītošana; 

b) paziņojums par uzņēmuma ENplus® sertificēto statusu. 

4. attēls 

ENplus® servisa zīme (ar, piemēram, Beļģijas uzņēmuma ENplus® ID) 
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Noteikuma par norobežoto zonu 

atjaunināšana 
7.3.2.3. Izmantojot ENplus® servisa zīmi, jānodrošina, lai ap to būtu norobežota zona, kurā nedrīkst atrasties grafiski 

elementi, raksti vai teksts. Norobežotās zonas mērķis ir nodrošināt, lai ENplus® servisa zīme būtu skaidri saskatāma un 

viegli identificējama. ENplus® servisa zīmei jāatrodas uz kontrastējoša fona. Ap ENplus® servisa zīmi esošajai 

norobežotajai zonai jābūt vismaz vienādai ar ENplus® ID augstumu (ieskaitot pašu ID). Ja ENplus® servisa zīme atrodas 

uz caurspīdīga fona, jānodrošina, lai visi ENplus® servisa zīmes elementi būtu skaidri redzami. 

7.3.2.3. Uzņēmumam ap ENplus® servisa zīmi jāsaglabā norobežota zona, kurā nav attēlu un/vai grafisku elementu, lai 

ENplus® servisa zīme būtu skaidri redzama un identificējama. Norobežotajai zonai jābūt vismaz tikpat lielai kā ENplus® 

ID. 

Noteikuma par ENplus® logotipa 

izmantošanu precizēšana 
7.3.3.1. ENplus® logotipu, kā parādīts 5. attēlā, drīkst izmantot tikai sertificētu granulu maisos nesertificēti tirgotāji un citi 

lietotāji (skatīt ENplus® logotipa un nosaukuma lietotāju kategorijas, 6), lai to izmantotu ārpus produkta, atsaucoties uz 

ENplus® sertifikācijas sistēmu reklāmas un/vai izglītošanas nolūkos, piemēram: 
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5. attēla pārvietošana uz ENplus® ST 

1003 7.3.3.1. punktu 

7.3.3. ENplus® logo 

ENplus® logotipu, kā parādīts 5. attēlā, drīkst izmantot tikai sertificētu granulu maisos nesertificēti tirgotāji un citi lietotāji 

(skatīt ENplus® logotipa un nosaukuma lietotāju kategorijas, 6), lai to izmantotu ārpus produkta, atsaucoties uz ENplus® 

sertifikācijas sistēmu reklāmas un/vai izglītošanas nolūkos, piemēram: 

a) paziņojums par ENplus® sertifikācijas shēmas nozīmi un darbības jomu, kā arī tās popularizēšana un izglītošana; 

b) informācija par ENplus® sertifikācijas pakalpojumiem, ko sniedz ENplus® sertifikācijas iestādes, inspekcijas vai ENplus® 

testēšanas iestādes, un sertifikātu atzīšanu saskaņā ar ENplus® sistēmu; 

c) paziņojums par ENplus® sertifikācijas sistēmas nozīmi un darbības jomu un ENplus® sertificētu granulu popularizēšanu, 

ko veic granulu maisos mazumtirgotāji; 

d) paziņojums par ENplus® sertificētu granulu iegādes prasībām galalietotājiem; 

e) paziņojums par saikni starp ENplus® sertificētām granulām un bioenerģijas nozarē izmantotajām tehnoloģijām, tostarp 

katlu un krāšņu ražotāju ieteikumi; 

f) paziņojums par partnerību ar Bioenergy Europe un/vai DEPI attiecībā uz ENplus® sertifikācijas sistēmu; 

g) komunikācija par projektiem un iniciatīvām, kas vērstas uz ENplus® sertifikācijas sistēmas attīstību un/vai 

popularizēšanu. 
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5. attēls 

ENplus® logo 
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Noteikuma par norobežoto zonu 

atjaunināšana 
7.3.3.2. Izmantojot ENplus® logotipu, jānodrošina, lai ap to būtu norobežota zona, kurā nedrīkst atrasties grafiski elementi, 

raksti vai teksts. Norobežotās zonas mērķis ir nodrošināt, lai ENplus® logotips būtu skaidri saskatāms un viegli 

identificējams. ENplus® logotipam jāatrodas uz kontrastējoša fona. Ja ENplus® logotips atrodas uz caurspīdīga fona, 

jānodrošina, lai visi ENplus® logotipa elementi būtu skaidri redzami. 

7.3.3.2. Izmantojot ENplus® logotipu, jāsaglabā norobežota zona, kurā nav attēlu un/vai grafisku elementu, lai ENplus® 

logotips būtu skaidri redzams un identificējams. 

Krāsu kombinācijas precizēšana 

ENplus® ST 1003 4. tabulas C versijā 
Versija C: 

Vienkrāsains 

krāsojums 

Vienkrāsaini 

elementi uz 

vienkrāsaina fona. 

Izmantojams tikai uz 

granulu maisiem. 

Nav atļauts 

 

Krāsu kombinācijas 

piemērs, tikai 

granulu maisiem 

 

Piemērs, tikai 

granulu maisiem 

Nav atļauts 
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Baltās krāsas kodu pievienošana 

ENplus® ST 1003 5. tabulai 
Balts 

255/255/255 

C=0, M=0, Y=0, K=0 

White 

(necaurspīdīgi balts) 

RAL 9016 
 

 


